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EntschlieBung zur internationalen Dimension des ECU

Das Europdische Parlament,

in Kenntnis des WeiBbuchs der Kommission iiber die Beseitigung der rechtlichen
Hindernisse fiir die Verwendung des ECU (SEK(92)2472 - C3-0040/93),

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 27. Oktober 1993 zu dem EWS und
dem Programm 1992: Lehren fir die Verwirklichung der WWU so¥§e zur
Beseitigung der rechtlichen Hindernisse fiir die Verwendung des ECU( R

gestiitzt auf Artikel 148 seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft, Wahrung und Indu-
striepolitik (A3-0099/94),

in der Erwdgung, daB bei einem weiteren Verlauf des europaischen Integra-
tionsprozesses entsprechend den Vorgaben des Vertrags iber die Europidische
Union die Umwandlung der Gemeinschaft in einen Regionalblock mit einer ein-
heitlichen Wihrungs- und Wechselkurspolitik EinfluB auf ihre Rolle in der
internationalen Zusammenarbeit haben wird,

in der Erwidgung, daB im Zuge dieser Umwandlung der ECU in der dritten Stufe
nach und nach Funktionen als 2ahlungsmittel, Rechnungseinheit und Riicklage-
wihrung iibernehmen und sich damit auf das Funktionieren des Weltwdhrungs-
systems und insbesondere auf die derzeitige Vorherrschaft des Dollar
auswirken kénnte,

. in der Erwigung, daB die Annahme des ECU als einheitliche Wahrung in der

dritten Stufe der WWU sich in folgender Hinsicht positiv auswirken wird:

a) Verringerung der Devisenreserven der Mitgliedstaaten der Europédischen
Union, da die Notwendigkeit entfallen wird, die Schwankungen der innerge-
meinschaftlichen Parititen an den Devisenmirkten in Schranken zu halten,

b} Senkung der Transaktionskosten fiir den privaten Sektor, da der ECU bei
Devisengeschiften Verkehrswdhrung wird,

¢) Senkung der Informationskosten durch die Verwendung des ECU als einheit-
liche Wihrung,

d) Verringerung der Transaktionskasse fiir die Fakturierung des innergemein-
schaftlichen Handels, wobei hier der Gewinn am grdBten sein kdnnte,

e) Stirkung des Zusammenhalts des Binnenmarkts durch Freisetzung der Initia-
tiven von KMU, die durch die Wihrungsschwankungen zur Vorsicht gendtigt
waren, und Verbesserung der Wettbewerbsfihigkeit der Produkte fiir den
Weltmarkt (z.B. Airbus, Automobilindustrie),

(M)

Teil II Punkte 4 und 5 des Protokolls dieses Datums.
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. in der Erwigung, das der ECU die internationale monetidre Zusammenarbeit er-
leichtern wird, denn seine Annahme in der dritten Stufe der WWU als einheit-
liche Wihrung der Europdischen Union kdnnte das derzeit asymmetrische Koor-
dinierungssystem in ein symmetrischeres tripolares System auf der Grundlage
von US-Dollar, Yen und ECU umwandeln, da

a) die geringere Zahl internationaler Partner den Informationsaustausch
erleichtern wird,

b) die Koordinierung zwischen den drei Regionalblécken einfacher und effi-
zienter sein wird,

. in dem BewuBtsein, daB die der europidischen Integration férderlichen Elemen-
te, niamlich Technologie, Handel und Bewegungen der Produktionsfaktoren, sowie
die weltweit operierenden Mirkte zu einer zunehmenden Verflechtung der
Volkswirtschaften der drei wichtigsten Regionalblécke, d.h. der Vereinigten
Staaten, Japans und der Europidischen Union, und zu einer tripolaren Welt,
bestehend aus regionalen EinfluSblécken auf der Grundlage der Ankerwahrungen
Dollar, Yen und ECU, beitragen, so daB eine Neuordnung der Handels-, Wah-
rungs- und Finanzgeschidfte erforderlich wird,

. ist der Auffassung, daB der ECU spezifischen Kriterien geniigen mu8, um eine
internationale Devise zu werden, die die Funktionen als Zahlungsmittel, Rech-
nungseinheit und Riicklagewdhrung erfiillt, und erwartet, dag die folgenden
vier Kriterien erfiillt sind, wenn der ECU die einheitliche Wihrung der
dritten Stufe werden wird:

a) Wahrungsstabilitdt in Verbindung mit niedriger Inflationsrate,

b) ein hohes Ma8 an Vertrauen in diese Widhrung,

c) Erhaltung einer starken, offenen und gesunden Wirtschaft, die im inter-
nationalen Handelsverkehr eine herausragende Rolle spielen kann, was zur
Wechselkursstabilitidt beitragen wird,

d) die entsprechende institutionelle Struktur im Rahmen des Vertrags iiber die
Europaische Union;

. ist der Auffassung, daB die EU folgendes fiérdern sollte, um von der Funktion
des ECU als Riicklagewdihrung in dem Sinne zu profitieren, das8 dieser den
Dollar schrittweise ablést:

a) einen einheitlichen europdischen Finanzmarkt,
b) die Erweiterung und Vertiefung der Gemeinschaft,
¢) die Wihrungs- und Finanzstabilitdt ihrer Mirkte;

. ist ferner der Auffassung, daB das in den ECU gesetzte Vertrauen nicht nur
von der Wihrungspolitik abhingen wird, sondern auch von MaBnahmen, die die
Durchfithrung eines kohidrenten Policy Mix ermglichen; unter kohidrentem Policy
Mix ist zu verstehen, daB die Wirtschaftspolitiken der Mitgliedstaaten der
Europiischen Union kompatibel sein und ihre Haushalts-, Steuer- und Finanz-
politiken aufeinander abgestimmt sein missen;

. ist liberzeugt, daB das Vertrauen in den ECU sich im weiteren Verlauf der
Entwicklung zur politischen Union einstellen wird, und ist daher der Meinung,
daB es bereits ab der zweiten Phase der WWU zu einer Erhdhung der Einlagen
und Anleihen in ECU kommen kann, wenn:

a) Mdglichkeiten zur Zahlung in ECU bestehen, wobei ferner vorgeschlagen
wird, daB ein Teil der neuen Staatsschulden auf ECU lauten soll,

b) Banken, mit Kreditkarten arbeitende und Kredit gewidhrende Gesellschaften
(fiir die Bezahlung von Hotels, Reisen, Reiseveranstaltern), Beforderungs-
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unternehmen und alle ahnlichen Gesellschaften bereits ab der zweiten Stufe
der WWU die Zahlung der Rechnungen in ECU erleichternm;

. schligt dem EWI vor, zur Unterstiitzung der mittel- und osteuropdischen Linder

beim Ubergang zur sozialen Marktwirtschaft die internationalen Aspekte einer
ECU-Zone mit folgenden Besonderheiten zu untersuchen:

a) der Rat des EWI und die Pridsidenten der Zentralbanken der mittel- und
osteuropdischen Linder, die den Anschlu8 an den ECU wiinschen, bilden gemif
Artikel 109 £ Absatz 7 einen Aufsichtsrat der ECU-Zone fir die unter
Buchstabe b und c genannten Systeme,

b) Errichtung eines Reservefonds und eines Systems der Konvertierbarkeit, die
durch Devisenreserven der an die ECU-Zone angeschlossenen Linder abge-
sichert sind,

c) Schaffung eines Wechselkursmechanismus der mit dem ECU verbundenen Wah-
rungen;

. vertritt die Auffassung, daB, wenn der ECU-Raum klar festgelegt ist und die

EinfluBzone auf die EFTA-lLinder und einige mitteleuropidische Lander ausge-
dehnt werden kann, die Gewinne héher und die Kosten niedriger werden;

. schldgt vor, mit den mitteleuropidischen Lindern, die den Status von

"sonstigen Haltern" von ECU erhalten, besondere Beziehungen aufzunehmen,
einmal weil sie sich im Handel mit der Europdischen Union fiir eine stabile
Wiahrung entschieden haben, und zum anderen, weil ihre Riicklagen in ECU
steigen werden; ‘

. fordert das EWI gemdB Artikel 6 Absatz 3 des Protokolls iber seine Satzung

auf, die Wirtschafts- und Wihrungslage dieser Drittstaaten zu priifen und
dabei zu beriicksichtigen, da8 im 2uge des handelspolitischen Integrations-
prozesses zunichst die Beziehungen dieser Linder zur Europdischen Unicn
verstirkt werden sollten, bevor den Wiahrungsbehtrden dieser Drittstaaten der
Status von "sonstigen Haltern" von ECU verliehen wird;

. fragt das EWI nach den wirtschaftlichen und finanziellen Auswirkungen einer

viele Jahre vorher angekiindigten Wihrungsreform und nach unserer Fidhigkeit,
die durch diese Art von Ankindigung ausgeldsten Finanzspekulationen zu neu-
tralisieren;

bestirkt die vier den EU-Beitritt anstrebenden EFTA-Staaten, die derzeit
"sonstige Halter" von ECU sind, darin, die Verbindung ihrer Wihrung zum ECU
aufrechtzuerhalten und damit den grdBten Markt der Welt mit stabiler Wihrung
zu schaffen; : ‘

wiinscht, da8 das EWI in Zusammenarbeit mit der fiir die Verhandlungen mit den
EFTA-Staaten zustindigen Kommission sich von den Konvergenzkriterien der WWU
leiten 1i8t, die besonderen Merkmale dieser Linder beriicksichtigt und sie
dazu anspornt, sich durch eine stidrkere Bindung an den ECU schrittweise in
die WWU zu integrieren;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBSung der Kommission, dea Rat,
dem AusschuB8 der Prisidenten der Zentralbanken der Mitgliedstaaten, den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der beitrittswilligen
Linder zu ibermitteln.

Enrico VINCI Nicolas ESTGEN

Generalsekretar Vizeprisident



